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  مقدمه
از بـه  ي ـه نك ـ ياز زمـان . اسـت  شده آغازار دور يبس يهااز سال يخارج يهازبان آموزش

ر از زبـان  ي ـغ ييهـا  زبـان ه بـه  ك يت افراديمد، بحث تربآد يان اقوام مختلف پديجاد ارتباط ميا
 زبـان  آمـوزش  ةه سـابق كتوان گفت  يدر واقع م .ديمطرح گرد ،خود تسلط داشته باشند يمادر

انقـلاب   آغـاز همزمـان بـا   19ان قرن ين امر در پاياما ا ،گردد يسال قبل باز مبه صدها  يخارج
 يهـا  روشن اسـاس  يبـر هم ـ  .مورد توجه قرار گرفت يار جديدر غرب به صورت بس يصنعت

 روش ،يب ـكيتر يهـا  روش م،يمسـتق  روش ،يا ترجمـه  روش :دي ـجـاد گرد يا يمختلف يآموزش
  ...وياتيكامونك روش ،يقيگاهانه تطبآ

 ن جـزء، يمهمتـر  يآموزش ـ نظـام ن در كيبنا به نظر شو ست؟يزبان چ آموزشدف از اما ه
از ي ـبر نبنـا ه ك ـ اسـت ن برنامه يهدف ا آموزش، نظامن نقش در يتر ياصل« است آموزشهدف 

م يمفـاه  ،آمـوزش  روششـامل   يآموزش ـ نظـام  ير اجـزا يخـود بـر سـا    ،رديگ يل مكجامعه ش
توان  ين اساس ميبر هم) 17ن كيشو( »گذارد ير ميثتأز منبع مورد استفاده ين و نآفرم  ،يآموزش

 روشدر  .انجامنـد  يم ـ يآموزشاهداف  يريگ لكجامعه به ش يازهايه نك ردك يريگ جهين نتيچن
ترجمه بـه عنـوان    روش،ن يدر ا.شد يدنبال م يخواندن به عنوان هدف اصل آموزش ،يا ترجمه

 ـا.شد يار گرفته مكبه  يقواعد دستور آموزشدر  يعامل اصل اول قـرن   يهـا  هن روش تـا ده ـ ي
 ،ياقتصـاد  يهـا  يدار شدن دگرگونيستم با پديقرن ب آغازاما در  ،داشت ياديستم طرفداران زيب

در  .افـت ير يي ـز تغي ـاز جوامع نين ،راتييبا توجه به تغ زي، و ندر سطح جهان ياجتماع ،يفرهنگ
 يخارج و به عنوان ابـزار  آموزش روندز توجه در كد، زبان از مريجد يازهايجه با توجه به نينت

ل كم ش ـيمسـتق  روشن راسـتا  يدر هم ـ شد ول يزبان تبد يكاربران كارتباط با  يجهت برقرار
 روشن ي ـدر ا .اسـت غرب  يآموزشز كمرا شتريبدر  متداول روشنون كهم ا روشن يا .گرفت

هـم ارتبـاط برقـرار    با استفاده از زبان مقصد بـا  آموز  زبانوجود ندارد و استاد و  يا زبان واسطه
زبـان   آمـوزش ه هـدف  ك ـن گفـت  يتوان چن يجامعه مز ايدر واقع امروزه با توجه به ن .نندك يم

اربران كلام كو فهم  كدرو  گفتن نوشتن، خواندن، :ييبه چهار تواناآموز  زبان يابيدست ،يخارج
 يخـارج  يهـا  زبـان  يآموزش ـ يها ه در برنامهكاست  يته ضروركن نير اكذ .استزبان مقصد 

بـه  رد و يگ يخواندن و نوشتن مورد توجه قرار م يعني ،ر شدهكشتر دو هدف از چهار هدف ذيب
پرداختـه  بران زبان مقصد راكلام كردن و فهم كصحبت  يعني ،گريهدف د به دو يصورت جد

ارتبـاط بـا    يبرقرار يعني ،زبان آموزش يدور شدن از هدف اصل يبرا ين امر عامليا .شود ينم
 يريادگي يبراان آموز زبانتوانند به  يه مك يعوامل يبا بررس دين بايبنابرا .شود يزبان ماربران ك
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بـه هـدف    يابيسـت ددر  رسـانند،  ياري روند آموزشفراموش شده در  يها ن جنبهيو تسلط بر ا
  .اربران زبان اقدام نمودكردن ارتباط با كبرقرار  ييتوانا يعني ،آموزش ييغا

  يبحث و بررس
رونـد  در ه ك ـمعتقـد اسـت    وايماتـا . وجـود دارد  يلات فراوانكموزش زبان مشدر روند آ

 يسـان ك يبـرا  يمهارت ارتباط زبان آموزشهنگام « وجود دارد يل اساسكزبان سه مش آموزش
  :ديآ يد ميل پدكسه مش ،موزندآ يم يه زبان را به صورت تخصصك

 ناآمـوز  زبـان هـر   يه روش مخصوص به خـود بـرا  كان آموز زبان يمادگآتفاوت سطح  -
  .طلبد يم

 .يت زمانيمحدود -
ن ي ـد بـه ا ي ـمـا با ). 1وا يماتا.(يط زبانيدر خارج از مح  مناسب يباتكبودن منابع  يافكنا -

گـر را اضـافه   يل ديمسـا  ياريو بس ـ ي، عدم شناخت فرهنگيط زبانيلات دور بودن از محكمش
اسـتفاده از   يبررس ـ ةيبر پارا ن ينو يها يفناورم تا ضرورت استفاده از ينآن مقاله بريدر ا .مينك
از مسـائل در رونـد    ياريتواند در حل بس يه مك يبه عنوان عامل ،يزبان خارج آموزشلم در يف

 .مينك يبررس نقد و د،يفا نمايا يآموزش نقش مؤثر
اسـتفاده از زبـان    يبراان آموز زبان يبستر ذهن يساز مادهآمحور در دستور  آموزشاگرچه 
زبـان و   كي ـ خروج از ساختار ركتف«. ستين يافك كش ياما ب ،ثر استؤار ارتباط مبه عنوان ابز

ق زبان با ياذعان به ارتباط عم .دارد يخيق تاريعم يها شهير ملت، يكتوجه همزمان به فرهنگ 
ال را ؤن س ـي ـافلاطـون ا  .د اسـت يي ـأو فلسفه مورد ت يشناس ات، جامعه و فرهنگ در زبانيواقع

 ؟اسـت ز در ارتباط ين ير زبانيا با عوامل غيآ ر انسان است؟كلام ابزار تفك ايآ هكسازد  يمطرح م
 .زبان و جامعـه دانسـت   زبان و فرهنگ، ينشك هم ةجيد به عنوان نتيدانستن زبان را با ياجتماع

 يبـرا  ).1980 نيورشـاگ . كر( «افـت يدر زبـان جامعـه خواهـد     يبازتـاب  يشرفت فرهنگيهر پ
 يل ـك طـور عادات و بـه   فرهنگ، ةنيدادن اطلاعات در زم ،زبان شآموز ييبه هدف غا يابيدست

 ـب .اسـت  يشور مقصد، ضروركه به يشب يزبان يوردن فضاآفراهم  در واقـع از دو   يان شـفاه ي
 هكوا معتقد است ياكبا.ز.ن .ل شده استكيگران تشيلام دك كردن و دركصحبت  ييعنصر توانا

 دارنـد  يارتبـاط تنگـاتنگ   گريدهم ـ با) لامك كردن و دركصحبت ( يلامكارتباط ن دو جنبه يا«
ت دارنـد  كشر يگفتار يها ارگان و ييشنوا يها ارگان ،دنيردن و شنكصحبت  رونده در كچرا 

 ـبا در نظر گرفتن ا ).110 واياكبا(  ـبا ،لفـه ؤن مي  ـبـه تقو  يد توجـه خاص ـ ي ن دو مهـارت  ي ـت اي
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  .داشتان آموز زبان
شـور مبـدأ بـر    ك يفرهنگ ـ يهـا  شـاخص و شناسـاندن   يل فرهنگ ـيت توجه به مسـا ياهم

ها  يبه خارج يتاب روش آموزش زبان روسكنه در ين زمين در اكيشو. ستيده نيس پوشكچيه
 يل فرهنگ ـيردن مسـا ك ـآموزان در مبحث آموختن زبـان، وارد   ن اشتباه زبانيتر جيرا«د ينوس يم

د، آمـوزش همزمـان   اسـتا  ةف ـين وظيبنـابرا . ه در حال آموختن آنندكاست  يبه زبان يزبان مادر
  ).82 نكيشو(شور مقصد است ك يو فرهنگ مل يدانش زبان
ه آغـاز  ك ـاسـت   ي، چند سـال يخارج يها زبان آموزشن در ينو يها يفناوراز  يريگ بهره
 يري ـگ بهـره  ةدربار يارير مباحث بسيدر پانزده سال اخ« سدينو ين باره ميففلوا در ا .شده است

 ـنها تـا حـد ز  آه كچرا انجام گرفته،  ،يخارج يها انزب آموزشن در ينو يها يفناوراز  در  يادي
 يور ش بهـره يتوانـد در افـزا   يم ـ يدر واقع فناور ).1 ففلوا( »رگذارنديتاث يريفراگ نديفرآبهبود 

  .داشته باشد ييروند آموزش نقش بسزا

  انهيرااستفاده از 
امـروزه،   .رده اسـت  ك جامعه نفوذ يها هيلا يتمام يه به زندگكاست  يامروزه ابزار انهيرا

نظر به گسـترش روز افـزون    .بشر به وضوح مشهود است يها اركن يتركوچكدر  انهيرا يرد پا
 ةزبـان در چنـد ده ـ   آمـوزش  يبرا يرن به عنوان ابزاآتوجه به  ،يبشر امروز يدر زندگ انهيرا
ن آتـوان از   يم ،در جوامع مختلف انهيراب نفوذ يبا توجه به ضر .افته استيش يار افزاير بسياخ

 ةليوس ـ يـك توانـد بـه عنـوان     يم ـ انهيرا. بهره جست روند آموزشدر  يبه عنوان ابزار توانمند
 انهيراها منتقدان استفاده از  سال يبرا. داشته باشد ياربرك روند آموزشار مناسب در يبس كيمك

نهـا  آ .دنـد رك يم ـ يري ـگ طرفه در برابر ان موضـع  يكاست  يابزار انهيراه كن مسئله يبا طرح ا
 ـارائـه نما آمـوز   زبـان را بـه   يتوانـد اطلاعـات   يتنها م انهيه راكمعتقد بودند   آمـوزش در  ، امـا دي

ز رفـع  ي ـل نكن مشيا ها، انهيرابه  CD rom اما با افزوده شدن ،ندارد يياراك يشفاه يها مهارت
پخـش  ت ي ـه قابلك ـل شـد  يتبد يبه ابزار انهيرا CD romه پس از افزودن كن صورت يبد .دش

ش يبـه افـزا   روند آموزشر به يتصو ه ورود صدا وكداست يناگفته پ .ردكدا ير را پيصدا و تصو
ه محـور  ك ـ يشـفاه  يهـا  مهـارت  آمـوزش ل كب مشين ترتيبده، ديان انجامآموز زبان يور بهره

ان ك ـه امك يمتنوع يها برنامها و يمد يمولت يداريپد .دشز رفع ين ،بود انهيراانتقادات استفاده از 
را فـراهم  آمـوز  زبـان  يان ضـبط صـدا  كام يه حتك ييها برنامهز يدارا بودند و نپخش صوت را 

 يگـر يآورده، گام دز فراهم يح نيبا تلفظ صحآموز  زبانتلفظ  ةسيمقا يبرا را طيشرا اند و هوردآ
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سـد  ينو يز م ـ.م.لتـوا يبينـه ب ين زميدر ا .انه در آموزش زبان استيروزافزون را ةدر جهت استفاد
ان كامه ك، بلده شوديشن ده ويح ديصح ةنند تا نمونك يم كمكتنها ه ن ييايمد يمولت يها نامهبر«

 يتلفظ يها شباهت ها و دن تفاوتيد .ورندآ يفراهم مز ينرا آموز  زبانضبط وپخش تلفظ خود 
     ننـد ك يرا مشـخص م ـ  ييآواه حدود ك ييها يكگراف كمكبه  شگرينما ةصفحنمونه در  خود و
 ـ   تـوان بـه نقـاط ضـعف و     يم ـ ،اربر زبـان ك ـ تلفـظ خـود و   ةسياو با مق          »بـرد  يقـوت خـود پ

  .)95 لتوايبيب(
 ـيا .ش مورد توجـه قـرار گرفـت   يش از پيب انهيرانقش  ،نترنتيا يجهان ةكبا ظهور شب  كن

قـرار  ان آمـوز  زبـان در دسـترس   ،ياربران زبانكارتباط زنده با  يمنابع و حت از اطلاعات، ييايدر
 .ه اسـت ل شـد يزبـان تبـد   رونـد آمـوزش  ا در ي ـپو يبه عـامل  انهيرانترنت به مدد يا .بوده گرفت

 ـا .شـدند  يمـوز طراح ـ آزبان به صورت خود آموزش يبرا يمتنوع يها برنامه هـا از   ن برنامـه ي
 يهـا  برنامـه و  انـه يرابـر ضـرورت اسـتفاده از     يل ـيتواننـد دل  يه مكبرخوردارند  ياديز يايمزا
 ار گسترده اسـت، يبس يا انهيرا يها برنامهو  انهيرااربرد ك ةدامن .باشند آموزش رونددر  يا انهيرا

 اصـطلاحات و  د،ي ـلغـات جد  قواعـد زبـان،   آمـوزش  يبرا يا لهيتوان به عنوان وس يم انهيرااز 
  .ردكگر استفاده يمطالب د ياريرات و بسيتعب

  :محاسن برخوردارند نيزبان از ا آموزش يا انهيرا يها برنامهمثال استفاده از  يبرا
 :ردك ـاشـاره   يا انـه يرا روش يروانشناس ـ - يآموزش ـ يژگ ـيد بـه و ي ـز باي ـش از هر چيپ

و  نترل مداوم توسط معلم وجود نـدارد ك عمل برخوردار است، يزادآطرف از  يك ناآموز زبان
  .برخوردار است ييبالا يآموز از آرامش روح زبان

هـا   نگونه برنامـه يدر ا .برخوردارند ييبالا يزشيانگل ياز پتانس يا انهيرا يآموزش يها برنامه
ه بـه جـذب   ك ـشـود   يها استفاده م ـ لميها و ف ارتونك يها تيشخص جذاب، يها ياز باز معمولاً

  .ندك يم كمكآموز  زبانش يش از پيب
بـه   يازدهيه دانشجو خود مسئول امتكن معنا يبد ،محرمانه بودن است ةنندكن يانه تضميرا

 .ردكخواهد  كمكدر او  يرامش روحآجاد يمورد به ان يخود است و ا
 ـا ييتوانا ،انه برشمرديرا يت برايتوان به عنوان مز يه مك يگرياز موارد د ن دسـتگاه در  ي

 ـي، اشتباه يانه بدون خستگيآموزاست، را زبان يها تينش به فعالكوا بـه   ير عوامـل خـارج  يثأا ت
 .دهد ينش نشان مكآموزان وا ت زبانينوع فعال
  
آموختن زبان به صـورت   يها نديفراانه در يار راكر قابل انير غيثأتوان به ت يم ،نيلاوه براع
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در  يا انـه يرا يهـا  برنامـه  انـه و يرا ةد در استفاديه باك ياتكاز ن). 43ففلوا (رد كموز اشاره آ خود
ن نـوع  ي ـهـا در ا  زمـون آبـودن سـطح    يجيتـدر  ،ردك ـن توجـه  آبـه   يخارج يها زبان آموزش

از  يسـطح بـالاتر   يومـده در  آد ي ـپد تواند با توجه بـه ارتقـاء   يخود مآموز  زبان .هاست برنامه
 ـ  يـك جـاد  يز در اين مسئله نيا .ندكها را انتخاب  نيالات و تمرؤس رگـذار  يثأت ،ماآر يجـو روان

 .است
توانند بـه   يم نآ يها برنامهو  انهيراه كرسد  يبه نظر م يهيبد ،ر شدهكات ذكبا توجه به ن

ن ي ـه اك ـچـرا   ،رنديقرار گاستفاده مورد يزبان خارج روند آموزشدر  توانمند در ين ابزارعنوا
  .ار دارندكر قابل انيغ يريثأتندآموزش زبان، يفرآابزار در بهبود 

  يفرهنگ كدر يناج ،نمايس
روش از  ياريشور مقصد توسط بس ـك يفرهنگ يها يژگيآموزان با و زبان ييآشناضرورت 

  .د قرار گرفته است كيأتروس مورد  يمدارها
 سـد ينو يم ـ يفرهنگ ـ كدر ييتوانـا  ة، دربـار فـرم و فرهنـگ   لم،يتاب فكر در كالكرابرت 

 از باورهـا،  يمنسـجم  يالگو اساساًفرهنگ،  :ردك كتوان در يم يها را چون متن زندگ فرهنگ«
 ركالك ـرابـرت  ( »مين ـك يافـت م ـ يدر د وي ـه ما هر روز تولكاست  ينش و مصنوعاتكاعمال و وا

ر و فـرهنگش بـه   شـو كن آط يه از مح ـكچه  اگر، ردك كتوان در يشور را مكفرهنگ هر  ).167
 ةسـابق  شـور، كن آ يثـار فرهنگ ـ آ يق بررس ـيشور از طرك يك يفرهنگ كند دريفرآ. ميدور باش

بـا فرهنـگ    ييآشـنا در  يديلك يلم عاملينما و فين سين بيدر ا .گردد يم ريپذ انكامن آ يخيتار
  .شور استك يك

 ييان آشـنا ك ـمقصـد بـه دور بـوده و ام    شـور ك يط زبـان يمح ـ ناآموز زبانه ك يطيدر شرا
نما يلم و س ـيف ـ ،ستياربران زبان را دارا نكارتباط با  ايم يمستق ةق مشاهدين از طرآبا  واسطه يب
 ،هين پايهم بر .رندين مهم مورد استفاده قرار گيل به اين يبرا يتوانند به عنوان ابزار قدرتمند يم

 در يبـه عنـوان عـامل    ،سـتم ياول قـرن ب  ةم ـيدر ن يخـارج  يها زبان آموزشلم در ياستفاده از ف
  .)2008 وريا اليلودك. كر(شد  آغازشور مقصد كط يمح يساز هيشب

بـا  «سـد  ينو يم ـ يزبـان خـارج   آمـوزش نما در يلم و س ـياستفاده از ف ةوف درباريكباراشن
 آمـوزش لم در ياستفاده از ف ـ .افتيدست  يآموزش از اهداف ياريتوان به بس يلم مياستفاده از ف
دهد تـا   ين اجازه را مياند تا صحبت كش شتر گويرده بكه عادت ك يآموز زبانبه  يزبان خارج

  .)18وف يكباراشن(» ابديدست  ياز توانش ارتباط يديبه سطح جد



  91  ... استفاده از فناوري نوين در آموزش

 

رت درس بـه صـو   يهـا  لاسكه زبان مورد استفاده در كز توجه داشت يته نكن نيد به ايبا
رنـگ و   آمـوزش تواند بـه   يلم مياما ف. شور مقصد مطابقت نداردكامل با زبان زنده و خالص ك

ه در كان زنده است از فرهنگ و زب ياتورينيلم در واقع ميه فكچرا  ،متفاوت ببخشد املاًك ييبو
ار يبس ـ يلميف ،لم انتخاب شدهياگر ف يل حتين دليبه هم .است يجار مقصدشور ك ةبطن جامع

 يحـاو آمـوز   زبان يو برا شود يم نمكن آ يآموزشاز نقش  باشد، يق فلسفيعم يده با معانيچيپ
باز هم همان زبان زنـده و   ،ه زبان مورد استفادهكچرا  ،موزنده خواهد بودآد و يار مفيمطالب بس

  .زبان خواهد بود شورانيگولم فرهنگ يمده در فآش دريفرهنگ به نما
 يسـاختارها  آمـوزش تا  شود يسبب م يزبان خارج موزشآدر  يرياستفاده از منابع تصو

 آمـوزش ت ي ـفكيش ين به افزايه اكشور مقصد همراه شود كفرهنگ  ةنيدر زم يبا اطلاعات يزبان
 ـبـا د آمـوز   زبانن يبر ا افزون .ديانجامخواهد  در شـوران زبـان،   يگوه ك ـابـد  ي يلم در م ـيدن ف ـي

  .نندك ياستفاده م ياز چه اصطلاحات ،مختلف يها تيموقع
 يسـه بـا مشـابه خـارج    يدر مقا يهن ـيم ينمايفقط س ـ«ه كست  يته ضروركن نيا توجه به

وردن آبـر  يبـرا  يمل ـ ينمايس ـ يمـا در مـورد غنـا    .ن شده را محقق سازدييتواند اهداف تع يم
ه و ي ـط اوليشـرا  يـة نظرگ .گ.شـف يمال(« مييگـو  يسخن م ـ يزبان روسآموز  زبان يك يازهاين

مطالـب   .ها زبان يبه خارج يزبان روس آموزشدر  يمل ينماياده از ساستف ياربردك يها هيتوص
  .)1 الينفرانس مپركه شده در يارا

 يم ـ يبـه خـوب  ن يآن سـرزم فرهنـگ   ارتباط تنگاتنگ با ةشور به واسطكهر  يمل ينمايس
 ييها در فضـا  لميگونه ف نيه در اكچرا  داشته باشد، يياراك يآموزشاهداف به  يابيتواند در دست

ده يش ـكر يو رسوم جامعه بـه تصـو   آداب ، فرهنگ، يزبان يها تيموقع ،مقصد ةاز جامع يقعوا
ن آاز  ،مناسب برخوردار باشند ةه از دوبلك يدر صورت يحت يخارج ي ها لميه فك يامر .شود يم

 .انـد  ساخته شده يگريد ديورسوم وعقا آدابفرهنگ  ةيها بر پا لمين فيا ه اساساًكچرا ، عاجزند
 ينمايس ـ يها لمياربرد اصطلاحات با فك ،يزبان يها تيقعووردن مآد يها اگر چه در پد لمين فيا

و آداب رسـوم مـردم    يزنـدگ  كسـب  ،يفرهنگ ـ ياه ـ اما در انتقال ارزش ،نندك يم يبرابر يمل
  .برند يرنج م ياديز يها تيمقصد از محدود ةجامع

ر ي ـمراحل زشامل  )311 شفيلما(شف يه شده توسط ماليروش ارا يةلم بر پاياستفاده از ف

                                                           

  اتيو ادب يد زبان روسياسات يالملل نيه بياتحاد -1

(Международная ассоциация   преподавателей русского языка и литературы) 
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  :است
ه ك ـ ييها ييتوانا ح اهداف درس،ياستاد به تشربخش  نيدر ا :ه توسط استاديسخن اول -1

ن تا حـد  يبر ا افزون .پردازد ين دست بابند مآد به يها با لاسكن يان پس از گذراندن اآموز زبان
ن دوره  آه شده و فرهنگ غالـب  لم در ان ساختيه فك يا دوره عناصر سازنده، لم،يف ةدرباران كام

  .هدد يان ارائه مآموز زبانبه  يحاتيتوض
ش داده يامـل نمـا  كلم به صـورت  يد فيبا بخشن يدر ا :املكلم به صورت يف يتماشا -2

  .شود
ت اسـتاد  يان بـا هـدا  آمـوز  زبـان ن مرحلـه  ي ـدر ا :انآموز زبانلم توسط يبحث و نقد ف -3

رد و ي ـد روش بحث و مناظره مـورد اسـتفاده قـرار گ   يبا .نندكان يلم را بيخود از ف يها برداشت
ان ي ـلم بيف ـ ةبـار نند و نقطه نظرات خود را در كت كان در مناظره شرآموز زبان يشود تمام يسع

  .نندك
 -1 :ط باشـند ين شـرا يا يد دارايها با بخشن يا. لميانتخاب شده از ف يها بخشار با ك -4

بهتـر از   كبـه در  -2 .نـد ك كم ـك» يا محاوره يها شهيلك« مانند يد زبانيل جديمسا يريادگيبه 
  .دننك كمكآموز  زبان يقبل يت دانش زبانيبه تثب -3.نندك كمكشور مقصد كفرهنگ 
  .املكلم به صورت يبازپخش ف -5
لم و يرائـه شـده در ف ـ  ان بـا توجـه بـه مطالـب ا    آموز زبانن مرحله يدر ا :يتجربه عمل -6

 ييهـا  تي ـموقعدر  ،انـد  موختهآلم يه از فك يباتكياز تر يشده به صورت عمل خلق يها تيموقع
  .نندك يلم استفاده ميف يها تيموقع مشابه،

  لم ياستفاده از ف يتجربه عمل
» بازگشـت « ه بـا نـام  يروس ـ ينمايار س ـكشـاه  يـك ز ينـال آنمونه به  يما برا بخشن يدر ا

 ـا، ميپرداز يم  ـ ،2003لم محصـول سـال   ين ف ـي  يآنـدر  ،روسارگردان موفـق  ك ـن تجربـه  ياول
  .رده استكسب كرا  ين الملليب ةزيجا 27لم يف .استنتف يگيسو

 .ننـد ك يم ـ يزندگ كوچك يبزرگ و دو برادر در شهر مادر شامل مادر، يمعمول يا خانواده
 ةه دو برادر از گذشتك يسكتنها ع .گردد يباز م د بوده،ين زمان ناپديه تا اكناگهان پدر خانواده 

لم از بحـران  يف ـ يكدرامات ةجنب. دهد يخوب و شاد خبر م يزندگ يكز خود و پدرشان دارند ا
گـاه  يدر واقع تصـور نادرسـت پـدر از جا    .رديگ يان پدر و دو پسرش سرچشمه ميجاد شده ميا

 يبـرا  .شـود  ينها مآان يم يبه بروز حوادث ،متقابل پدر و پسران منجر كعدم در خود، ياجتماع
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 يروابـط او بـا پـدرش حـالت     ورد وآ يمبه خاطر ن را اصلاً پدر ،ايخانواده وان كوچكمثال پسر 
  .خصمانه دارد

قاطع  ،يجد يتياو شخص .خاص است ياخلاق يها يژگيو يسر يك يلم، پدر دارايدر ف
 يپـدر بـرا   .خـود دارد  يگـاه اجتمـاع  يتصور مشـخص از جا  يك او .مستبد دارد يو تا حدود

او پس  .اند افتهيبدون حضور پدر رشد  يا انوادهد شده بود و فرزندان او در خيدوازده سال ناپد
 .ابـد يباز  در نظر دو پسرشرا گاه خود يند تا جاك يگردد و تلاش م يناگهان باز م ،ن مدتياز ا

دوازده  ياي ـدارد با تصـور پسـرها بخصـوص وان    يپدر واقع يكر يه پدر از تصوك ياما تصور
ن سـفر  ي ـو در اا .دهد يب ميبا پسرانش ترت يريگيماه يوتاه براك يپدر سفر .ساله تفاوت دارد

 رفتار و انتظارات او با منش دو نوجـوان اصـلاً   .است ير و جديار سختگينسبت به پسرانش بس
 .پسر بزرگ نـاتوان اسـت   يآندرو  كوچكوان پسر يارتباط با ا يبرقرار پدر در .مطابقت ندارد

ل كيلم را تش ـيف ـ يلاص ـ ةيان ماج ،نادرست از جانب پدر كن دريعواقب ا ةروانشناسان يبررس
  .انجامد يم يتراژد يكت به بروز يه در نهاك يامر .دهد يم

را  ييسـخن ابتـدا   ،اسـتاد  ،ه شـده يابتدا بر اساس طرح ارا ،يشنهاديلم پياستفاده از ف يبرا
در  ياطلاعـات  يحـاو  ار خلاصه بـوده، يه به صورت بسين ارايا .ندك يان مطرح مآموز زبان يبرا
 .خواهد بود ،ن توجه داشته باشندآد به يلم بايف يان هنگام تماشاآموز زبانه ك ياتكن ،لميف ةنيزم

ن يا هك دنك يورآادينها آبه  و ردهكرا گوشزد  ين واحد درسيت ايان اهمآموز زباند به ياستاد با
ز و ك ـبه منظـور تمر  لم،يف يدر ادامه پس از تماشا !حيزنگ تفر يكنه  ،است يلاس درسك يك

 .مين ـك يم ـ كيـك مجـزا تف  بخشلم را به صورت چند ي، فروند آموزشلم در يف نه ازيه بهاستفاد
لم را انتخـاب و نسـبت بـه    يف يها بخش ،د از قبليه استاد باكست ا يته ضروركن نيتوجه به ا

لم را انتخـاب و  يبخـش از ف ـ  6مرحله  نيا ما در .ه باشدردكن اقدام آ ييويديل ويفا يساز مادهآ
  .مينك يز آن اقدام مينسبت به آنال
ا ي ـوان .زنند يرجه ميا شيبه در كبرج ينوجوان از بالا يا تعداديدر ساحل در -اول بخش

 ـانـد و وان  ه رفتهيبق .ترسد يدن مياز پر يستاده وليا كبرج يدر بالا  كبرج ـ يا تنهـا بـر بـالا   ي
  .شود يمادر وارد م .لرزد ينشسته و از ترس و سرما م

 Мать-Ваня,сынок,одевайся,пойдем م خونهيريپوش ما پسرم لباس بيوان - مادر

домой 

  !Ваня-мама,мамочкаб не могу تونم مامانينم -ايوان
 !М- я запретила тебе сюда ходить !نجايا يايرده بودم بكممنوع  - مادر
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 ،نييام پاياگه ب .د بپرميمن با.تونمينم -ايوان
 بزدل يگن ترسويدوستام به من م

В- я не могу.я должен прыгать.Если 

я спущусь,они будут называть меня 
трусом и козлом 

 كيچيمن به ه .شهيخبردار نم كيچيه - مادر
 !گمينم

М- Да об этом никто не будет 

знать.я никому не скажу! 

 ـنمادر و وا ينشك هم ةنحوان بخواهد درباره آموز زباناز تواند  يم استاد بخشن يا يبرا ا ي
همراه با نوشـتن   اند شنا شدهآن آان با آموز زبان بخشن يه در اك يديبات جدكيتر .نندكصحبت 

ه اسـتاد از  ك ـباشـد   يگـر يتوانـد مـورد د   يان مـادر و فرزنـد م ـ  يو بدل شده م رد يها الوگيد
  .ندك يان طلب مآموز زبان

مقصد در ن به سمت يدر ماش يآندرا و پدر و يوان وتاه،كدر شروع سفر  -دوم بخش
  .ندك يا صحبت ميپدر با وان .تندكحر
 !Отец- Иван !وانيا - پدر

 ?Ваня- Что ه؟يچ -ايوان

 ?О- (настойчиво)Что Папа! Что папа چيه پدر - پدر

 ?В- Что ه؟يچ -ايوان

كشي  چي پدر؟ چرا خجالت مي - پدر
 !صدا كني) پدر(پدر تو 

О- Что папа?почему ты не говоришь((папа))? 

Стесняешься называть папой своего отца! 

 .В-нет .نه –ا يوان

منو پدر صدا  !به من دروغ نگو - پدر
د صدا يه پسر بايه ك يهمونطور ،بزن

 ؟يديفهم نه،ك

О- не ври у меня!называй меня((папа)),как 

положено сыну,понял! 

 В(растеряно)- Да папа !بله پدر -ايوان

 يچـه معـان   يننـد دارا ك ينها استفاده مآه ك يلماتكند؟ك يپسرش صحبت مپدر چگونه با 
  هستند

او  زنـد،  يا ترمـز م ـ ي ـوان ين جلويماش دن است،يباران به شدت در حال بار -سوم بخش
حـال او   .رده بـود ك ـقبـل او را تنهـا در جـاده رهـا      يه او ساعتيتنب يپدر برا .س شدهيخ املاًك

س و خسته بعد از سوار شدن با خشـم بـر سـر پـدر     يخ يايوان .ردا را با خود ببيبازگشته تا وان
  -زند ياد ميفر

В- зачем ты приехал? зачем ты приехал?зачем ты взял нас с собой?нам было 
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хорошо с мамой и бабушкой!зачем мы нужны тебе?чтобы издеваться над 

нами? 
مـادربزرگ  و  مـا بـا مـادر    ؟يوردآخودت  چرا ما رو با ؟يچرا اومد ؟يچرا اومد -ايوان

  ؟ينكر يتا ما رو تحق ؟ياز دارين مابه  توچرا  !ميخوش بود
 О- мама просила побыть с вами مادر ازم خواست باهاتون باشم - پدر

 ?В- мама просила مادر خواست؟ -ايوان

 كلباس خش يك(.نكلباستو عوض  - پدر
 )دهد يبه او م

О- переоденься(дает сухую одежду) 

ان احسـاس  يب يبرا يباتكيدارد؟ چه تر ينسبت به پدر ابراز مرا  ا چگونه احساس خوديوان
 سـت؟ يا بـا پـدر چ  ي ـبرخـورد وان  ةويش ـ ةبـار  آمـوزان در  زبـان نظر  رد؟يگ يمورد استفاده قرار م

  .نندك يرا باز بخشن يا يها تيان نقش شخصآموز زبان
 ـ .شـوند  يمـاده م ـ آخـواب   ير سـفر بـرا  يمس ـ در چادر دو برادر در -چهارم بخش ن ياول

رخ  يآنـدر به برادر بزرگ  كوچك پسر ا،يوان يها ان پسران و پدر در حرفيبحران م يها جرقه
  .دينما يم

 ?Ваня-А ты че перед ним расстилаешься ؟يچسبونيو بهش مخودت يه تو هيچ -ايوان

 ?Андрей- кто расстилается چسبونه؟يخودشو م كي -يآندر

В- ты расстилаешься:папа- то,папа- сё.любому его слову веришь.А он 

неизвестно кто!А он может быть,бандит.Возьмет да и прережет  в лесу 
 ـكاز  .ينك يحرفاشو باور م ةتو هم. ن بابا اونيبابا ا: يچسبونيتو خودتو م -ايوان ونم دجا ب

  .شهكببره جنگل بارو م .ار باشهكدم تبهيشا .اون پدره
 ?А- ты дурак что ли ؟ياحمق توه يچ-يآندر

В- откуда мне знать,что он-отец?чё ты ему веришь-то 
 !ينيكحرفاشو باور م ةدونم اون پدره؟ تو همجا بكاز  -ايوان

 !!дурак!мама сказала,он отец.дурак - !!!احمق!  مادر گفت اون پدره !احمق -يآندر

ن ي ـگـر ا يد يمعـان  ار رفته اسـت؟ كبه  يت در چه معنين موقعيدر ا расстилаться ةلمك
ه چرا ارتباط برادر بزرگ بـا  كن مسئله يا ةآموزان دربار زبانر ظن ست؟يلمه در فرهنگ لغت چك

  ا به پدر اعتماد ندارد؟يچرا وان تر با پدر است؟ كوچكپدر بهتر از ارتباط برادر 
ن حال يع در ار نگران ويپدر در ساحل بس .اند برگشته يريگيدو برادر از ماه -پنجم بخش



  1389 بهار, 57رة شما , هاي خارجي پژوهش زبان 96

تـا آنهـا رأس سـاعت بـه سـاحل      داده بـود   يآنـدر سـاعت را بـه    او.منتظر آنها است يعصبان
پـدر   .انـد  رده، بازگشـته ك ـن يـي ه پدر تعك ير نسبت به زمانيخأساعت ت يكنها با آاما  د،بازگردن

او انتظـار دارد فرزنـدان او همچـون    ، زنـد  يم ـ كتكرا  يآندر ،نهاآ يط سنيبدون توجه به شرا
  .نندك كار او را دركن يل ايبالغ دل يها انسان
 ?Отец- Андрей,сколько времени ساعت چنده؟ يآندر - پدر

 Андрей-Семь часов .ساعت هفت -يآندر

 А- не смей бить меня!Что ты хочешь от .زند يم يآندربه صورت  يليپدر س

меня?Сволочь!Гад...!убей,убей 

меня!...ненавижу! 

  ازت متنفرم !شكمنو ب !پست رذل ؟يخوا يم يازم چ !يمنو بزن ينيكچطور جرات م -يآندر
Ваня- ... это я виноват!...ненавижу тебя!...не смей мучить нас!ты никто,никто 

  يستين يچيتو ه !ينكت ين مارو اذكرشم نكف!...ازت متنفرم!...من مقصرم... -ايوان
 !О- нет,я кто هستم يسكه ينه من  - پدر

اد ي ـرف ،رود يبـالا م ـ  يميقـد  كبرج ـ يـك ه از ك ـ يدود و درحال يا به سمت جنگل ميوان
  :زند يم

 !Уходи,я ненавижу тебя من ازت متنفرم برو،

ل ي ـحـالا بـه دل   .شـده اسـت   يدر پ ـ يب اشتباهات پ ـكه او مرتكند ك يم كنجا دريپدر ا
را  وشـد تـا جـان او   ك يپدر م ـ.ا جان خود را به خطر انداخته استيوان ،ش از حد اويانتظارات ب

ن ياز مرگ ا شيپسخنان او  نيواپس .دهد ين راه جانش را از دست مياما خود در ا .نجات دهد
  :بود

Ваня, ничего не делай. слышишь меня? Ваня, сынок 
  ا پسرمي؟وانيشنويم.نكن ياركچ يا هيوان -پدر

 يمشـابه  يها تيموقع .دينكادداشت ي اند ار رفتهكبه  بخشن يدر ا را هك يديبات جدكيتر
 بخشن يرفتار پدر با فرزندان در ا ةويشان درباره آموز زبان .دينك يساز ان بازآموز زبانتوسط را 

  است؟ا رفتار پدر برخاسته از عدم عشق او به فرزاندان يآ .دننكنظرات خود را ابراز 
نهـا  آ.دهند يم يق جايرده و در قاكپدر را جابجا  ةبه زحمت جناز برادردو  -ششم بخش

 يرام ـآق بـه  ياند و قا ن رنج و درد در ساحل نشستهياز تحمل اپس نها آ .د به خانه بازگردنديبا
 ينهـا تنهـا زمـان   آ .سـتند ياما دو برادر متوجـه ن  مده است،آت دركا به حرياز ساحل به سمت در
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 ـا .شود يپدر غرق م ةهمراه با جناز قيه قاكشوند  يمتوجه م پـدر از   يكـي زيحـذف ف  يعن ـين ي
اد يدود و فر يا به سمت ساحل ميوان .ستياو ن يحذف معنو ين به معناياما ا !دو برادر يزندگ

  !پدر :زند يم
برنـد دقـت    يار م ـك ـبه  ،تيبا توجه موقع ،ها تيه شخصك يلماتكد به نوع يان باآموز زبان

ر يــنظ يلمــاتكپــدر از  يمختلــف بــرا  يهــا تيــران در موقعمثــال بــراد  يبــرا .ننــدك
кто,никто,он,ты,папа,бандит,сволочь نندك ياستفاده م.  

پدر خوب به فرزنـدانش موفـق    يكشناساندن خود به عنوان  يعنيا پدر به هدف خود يآ
برخورد پـدر بـا دو پسـرش را همـراه بـا       ةويشان آموز زبان تلاش او چه بود؟ يبها رد؟كعمل 
  .نندكادداشت يار برده را كنها به آدر مواجه با  ،لميه در طول فك يافعال

 يامـل بـرا  كبـه صـورت   را لم يگر ف ـيبار د يكد يبا مجزا، يها بخش يار بر روكپس از 
 يلام ـكنـات  يشـتر از تمر يتـا ب  وشـد كبد اسـتاد  يبا بخشن يدر ا .ش داده شوديان نماآموز زبان

ه در ك اند يناتين تمركيبنا به نظر شو (речевые упрожнения) يلامكنات يتمر .دياستفاده نما
 شود، يطلب نمآموز زبانن از يو مفهوم سخن در چارچوب تمر يقواعد زبان يز بر روكنها تمرآ

ه ك يواقع يها تيمنطبق با موقع املاًك يطيد در شرايبا يقواعد زبان ينات تمامين نوع تمريدر ا
خـود   ينـات زبـان  يتمر .ت شوديرعا ،ديآ يبه وجود م ين زباناربراكا در برخورد با يط يدر مح

 نكيشـو ( ين ـيتمر يهـا  يباز -2 يتينات موقعيتمر -1 :شوند يم ميتقس ير شاخه اصليبه دو ز
77(.  

ان بـر  آموز زبانشود و  يم يتوسط استاد طراح يفرض يتينوع اول موقع ينات زبانيدر تمر
 ياربران زبـان ك ـت و در برخـورد بـا   ي ـه در واقعنچ ـآه يشب يزبان يفضا يكجاد ين به اآاساس 

سـاعت   ةخواهـد دربـار   يان م ـآمـوز  زباناستاد از  ،مثال يبرا .پردازند يم ،ن است رخ دهدكمم
  .نندكن توافق آان كم لاس،ك يارزبرگ

ن يارتباط ب ـ يعنيش يخو ياصل ةفيه زبان در آنها وظك ت به علت آنناين نوع تمريارزش ا
  .)77 نكيشو( ار بالاستيبس ،دده يافراد را انجام م

بـه صـورت    يآموزش ـ يهاروندامروزه در  يزبان يها يباز يعني ،نوع دوم ينات زبانيتمر
هـدف   ،يتينـات مـوقع  يز هماننـد تمر ي ـنات نين نوع تمريا. رنديگ يگسترده مورد استفاده قرار م

نـات در  ين نوع تمريا .جاد ارتباط استين اآنند و ك يرا دنبال م يات دستوركت نيبالاتر از رعا
 .انجام شـود  يميتواند به صورت ت ين حضور دارند مآدر آموز  زبانشتر از ده يه بك ييها لاسك
لاس ك ـان در آمـوز  زبـان نـد تـا تمـام    ك يم ـ كمكن امر يا هكشود  يم ميلاس به دو گروه تقسك
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ر گـروه ده  ه ).شناسد يو را بهتر مكمس يسكچه ( ةسابقم ،مثال يبرا .ت فعال داشته باشندكشر
ن نـوع  ي ـدر ا .ننـد ك يالات را مطـرح م ـ ؤن س ـي ـب اينند و به ترتك يو طرح مكمس ةبارال درؤس

ارائـه   يهـا  صحت اطلاعات مطرح شده در جـواب  ،يدستورات كنت يعلاوه بر رعا ،ناتيتمر
 ،لميف ةدوبار يشود پس از تماشا يه ميتوص ،ن اساسيبر هم ).78ن كيشو( ز مطرح استيشده ن

 ـي ،نـوع اول  ينات زبانيتمرشتر از يب لم و ياسـتاد بـا توجـه بـه ف ـ     .اسـتفاده شـود   يتيمـوقع  يعن
رده اسـت بـه   ك ـار كان آموز زبانرده و در مراحل قبل با كلم انتخاب يه از فك ييمجزا يها بخش

خواهد تا بـا توجـه بـه     يان مآموز زبان از پردازد و يلم بوده مينچه در فآمشابه  ييها خلق صحنه
جـاد شـده   يا يروان ـ يها تيموقعه در ك يطيبا در نظر گرفتن شرا اند، موختهآلم يز فه اك يمطالب
نسـبت   شـود،  يم ها تيشخصخاص توسط  يلماتكمختلف منجر به استفاده از  يها انسكدر س
  .نندكگر اقدام يديكالمه با كو م يساز الوگيبه د

  جهينت
 آمـوزش ن آ امديپو  يبه زبان خارجاز بشر يه روز بر نروز ب از به ارتباط،يش نينظر به افزا

ه كد در نظر داشت يبا روند آموزشدر  .شود يمسلط باشند افزوده م يه به زبان خارجك يافراد
ن يابربنـا  .اسـت بران زبـان  راكارتباط با  ييبه تواناآموز  زبان يابيدست آموزش،ن هدف يتر ياصل

 .ار بـرده شـود  كن هدف به يبه ا يابيتدر دسآموز  زبان يور ش بهرهيافزا يبراانات كد تمام اميبا
ت ي ـر و قابليان پخـش صـدا و تصـو   ك ـه امروزه با دارا بودن امكتوانمند  يبه عنوان ابزار انهيرا

 يزبـان خـارج   رونـد آمـوزش  در  يتواند به عامل توانمند يمتنوع م يآموزش يها برنامه ياجرا
 ،را دارنـد آمـوز   زبـان  يط صـدا ت ضـب ي ـه قابلك ـ ييها برنامه ين با طراحيبر ا افزون .ار رودكب
تـه  كن ني ـتوجـه بـه ا   .ار بسته شودكبه  انآموز زباناصلاح تلفظ  يبرا يتواند به عنوان عامل يم

ن آشـور  كدر مورد فرهنـگ   يگاهآبدون  ،زبان يكاربران كارتباط با  ييه تواناكست ا يضرور
آمـوز   زبـان به  يفرهنگ يرسان يگاهآد در جهت ين اساس بايبر هم .نكاست نامم ياربران امرك
تـوان بـا    ين م ـآه در ك ـباشـد   يا نهييآتواند  يشور مك يك ينماين رهگذر سياز ا .ردكن اقدام آ

ه ك ـا ي ـپو ينما به عنوان هنريه سكتوان گفت  يم .شنا شدآ... رسم و رسوم و لات،كمش ق،يعلا
 يبـرا  يعنـوان عـامل   توانـد بـه   يم ،ندك يس مكرات را منعيين تغيا ،يرات اجتماعييپابه پا با تغ

  .ار برده شودكشور مقصد به ك ةزندبا زبان  ييآشنا
 يه بـرا ك ـ ييهـا  لميف ـ :توجه داشـت  ياتكد به نيبا آموزش روندلم در ياما در استفاده از ف

 ،شـور مقصـد باشـند   ك يمل ـ ينمايس يها د نمونهيبا ،شوند يانتخاب م آموزش رونداستفاده در 
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 يخـارج  يهـا  لميف .شور استكفرهنگ هر  ينماتمام  ةنييآ شوركهر  يمل ينمايتنها سه كچرا 
توانمنـد در   يتوانند بـه عنـوان ابـزار    يباز هم نم ،ز برخوردار باشندين يخوب ةاگر از دوبل يحت

ش زبـان  يهـا بـا گـو    تيهـا شخص ـ  لمين فيه در اكچرا  ،رنديمورد استفاده قرار گ روند آموزش
د در انتخـاب  ي ـه اسـتاد با ك يگريد ةتكن .گذارند يش ميرا به نما يگريشور دكفرهنگ  ،مقصد

انتخـاب شـود    يد به نحويلم بايف باشد، يلم ميانتخاب ف ةنحو ةويش ند،ك يافكن توجه آلم به يف
ت ي ـد قابلي ـلم بايف ـ نباشـد، آموز  زبان ين مادريسرزم يعني أ،شور مبدكتا در تعارض با فرهنگ 

 ـ يك ين اساس ضرورت سازماندهيبر هم .پخش داشته باشد زبـان   يهـا  لم در گـروه يف ـ كبان
  .است يضرور يخارج
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